&1 Torte de Tastilla

p 19 Mayo, 2021

PAI[S: Espafia
PAGINAS: 49
TARIFA: 4921 €
AREA: 930 CM2 -

FRECUENCIA: Diario
0.J.D.: 13923
E.G.M.: 90000

81%

SECCION: CULTURA

«Lo espiritual no es mas que una
faceta del conocimiento sensible»

Adolfo Garcia
Ortega Escritor

El narrador vallisoletano
da forma de ensayo a su
novelesco hereje
sintoista en ‘La luz que
cae’, un viaje a Japon

VICTORIA M. NINO

VvALLADOLID. Poco antes del con-
finamiento publicd el poemario
‘Kapital’ y al comienzo del vera-
noun ‘Abecedario de lector’. Ya
entonces, Adolfo Garceia Ortega
(Valladolid, 1958) andaba ensa-
yando una prosa sobre Japon que
termind siendo ‘La luz que cae’
(Galaxia Gutenberg). La protago-
niza un hereje sintoista del XVIII
y un escritor espanol del XXI aun-
fue no se sabe quien es real y
quien ficticio.

—¢Es esta la historia de un des-
cubrimiento, de una iniciacién
en una filosofia?

—He querido hacer una liccion a
partir de unas ideas que me sur-
gieron en Japon. Encontré en el
sintoismo ortodoxo una especie
de politeismo, pero como soy pro-
fundamente ateo y descreido, em-
pecé a darle la vuelta a ese poli-
teismoy encontré dentro de mi,
de mi vida, un modo de relacio-
narme con la naturaleza y con-
migo mismo que he trasladado a
ese hereje. De hecho, Kindaichi
representa la herejia por exce-
lencia, el ir en contra. Kindaichi
es un personaje-hereje, un hé-
roe-pensador creado por mi para
rebatir y confrontar las religio-
nes orientales (todas las religio-
nes en realidad) y fijar una nue-
va relacion con la naturaleza. Hay
en sus ideas una iniciacion de
corte filosofico y hedonista, que
busca profundizar en uno mis-
mo y en la capacidad de asom-
bro. Sus ideas son las mias. La
novela, bajo su doble forma de
relato y ensayo, cuenta que Kin-
daichi ha sobrevivido porque, en
1810, un holandes, que fue su
protector y amigo, fijé en un li-
bro su herejia del sintoismo. Esta
es la peripecia del libro. Quiza
todo se lo invento ese holandés,
o quiza lo hice yo, como habrian
hecho Borges o Sebald, escrito-
res de referencia mios. La clave
de mi libro, que es novelesco, re-
side en que no importa la exis-
tencia de Kindaichi, lo que im-
porta son las palabras que se le
atribuyen. Son esas palabras las
que hardn mella en los lectores.

—¢Rimbaud y Barthes fueron es-
calones que le dirigieron hacia
ese ‘sintoismo herético’™?

~Este libro es eminentemente li-
terario. Relaciono muchas cosas
en él, tanto de la cultura japone-
sa como de mi cultura occiden-
tal, europea. Parto de Barthes, de
quien traduje un libro sobre el
Japdn que considera ese pais
como un «pais escri-

to». Barthes, ademas,

esta en la base de mi

formacion literaria. Y

desde luego otro mito

es Rimbaud, que me

ha acompanado toda - :
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Kindaichiy su luz, cai
en la cuenta de que
Rimbaud y su luz te-
nian una secreta rela-
cion fundacional en mi
interior. Y en el de cual-
quiera, porque el libro permite
crecer a fquien lo lea. Rimbaud,
las iluminaciones, la energia del
asombro, son la otra linea de fuer-
za del libro.

—En tres ocasiones Kindaichi se
entrega al silencio, como los car-
tujos ¢cel silencio se ha quedado
en nuestra sociedad como rare-
za religiosa?

—No hay ni un gramo de cristia-
nismo en milibro, y menos atun

.

Adolfo Ga-rzl'a Ortega, en la Feria del Libro de Valladolid de 2019. HEnaR sasTRE

en Kindaichi. No hay nada reli-
gioso en sus teorias, al revés, le
da la vuelta y crea una especie de
religion no-religiosa, sin dioses.
No sé qué mueve a un cartujo,
pero siempre he creido que los
monjes suponen una negacion
de lavida, una demostracion del
miedo ante la naturaleza. Kindai-
chitiene en el silencio una espe-
cie de detencion, de re-
ordenamiento para ha-
llar preguntas vitales a
las que dar una res-
puesta. Respuesta que
espera le dicte algin
animal. Los animales
tienen mucho peso en
’ este libro. En realidad,
W entodas mis novelas.
i —Hay una coinciden-
cia entre los trabaja-
dores del papel y los
pensadores en el sin-
toismo, ;se siente
parte de esa estirpe?
—En el sintoismo herético de Kin-
daichi el papel, la papeleria, es
sinto, lleva a los kami, que son
las figuras que aceptamos en
nuestro asombro ante las cosas.
El papel guarda relacion con la
palabra, con la posibilidad de que
exista la palabra, con la grafia, el
rasgo, y esto lleva alamano, y la
mano ala intencion, yestaala
idea, y esta al asombro, Descu-
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bro que estoy cercano a Kindai-
chi cuando caigo en la cuenta de
que toda mivida, desde nifio, he
estado vinculado al papel.

—-La conexién con la naturaleza,
lainterrelacion con sus cambios,
forma parte también del sustra-
to filosofico occidental jqué ras-
gos son privativos de Japon?
—Bueno, en realidad esa conexion
con la naturaleza es basicamen-
te oriental. En Japon, la natura-
leza tiene un grado de fusion con
la vida hasta extremos asombro-

LAS FRASES
HEREJE

«Mi héroe rebate las
religiones. Su idea gira
en torno a profundizar
en uno mismoy en su
capacidad de
asombro»

CAMINOS DE LA NOVELA

«Todos mis libros de
ficcion son distintos,
me permiten
divertirme»

80s. Los hosques, la comida, el
respeto por todo lo que proviene
de la naturaleza, la naturaleza
misma como un ambito trans-
cendente, de ritualizacion orga-
nica... Eso es Japon, mas mil as-
pectos mas, porque es inabarca-
ble. Lo que fascina es la interre-
lacion con ello a un nivel indivi-
dual, personal. Este rasgo de re-
ciprocidad entre lo natural y el
ser interior de cada uno —que yo
comprendi sibitamente al ver el
Fuji v su majestuosidad durante
largos minutos hipnoticos—es lo
que mi libro trata de captary
transmitir.

-Wittgenstein, Camus, Oe,
Jcomo se relaciona con sus
‘kami’?

~Hay en este libro muchos nexos
distintos. Salen muchos filéso-
fos, escritores, pensadores, di-
rectores de cine, pintores, rela-
tos, viajes, etcétera. Todos ellos
tienen que ver, fundamentalmen-
te, conmigo, en tanto que son mis
preferidos. Son mis kami, por asi
decir. Y lo son porque me asom-
bran, y al hacerlo, les concedo un
rango de autoridad, de prevalen-
cia, que solo se existe entre ellos
vy vo. Por eso el sintoismo heréti-
co es tan singular, porque solo
existe en la relacion entre las co-
sas y los seres y uno mismo. Bue-
no, con estos materiales he con-
tado una historia y he desarro-
llado una teoria, esta es la pro-
puesta del libro.

-Elvinculo entre sabiduriay sa-
cralidad ;se ha perdido en la ac-
tualidad?

—No creo en ahsoluto en la sacra-
lidad ni en ninguna variante que
pudiera adscribirse a una reli-
gion, con lo que tienen de nor-
mativas, referenciales a un ser
supremo, ete. La sabiduria, tan
puramente humana y natural, en
cambio, es lo que se podria con-
cebir como espiritualidad. Lo es-
piritual no es mas que una face-
ta del conocimiento perceptivo,
sensible, en didlogo con la racio-
nalidad. Digamos que Diderot,
Baudelaire, Lorea y Kindaichi,
por ejemplo, serian variantes de
esa espiritualidad racional.
-Elige una forma de novelar el
ensayo ;seguira en esa senda?
—Creo que la novela tiene dos ca-
minos: uno no conduce a ningu-
na parte, salvo a la repeticion. Es
el caso de la novela folletinesca,
convencional, que siempre esta
en un grado cero. El otro camino
es el de la exploracion, la busque-
da de formas nuevas para con-
tar, sin que se rompa el sentido
de ficcidn narrativa, Habria mu-
chos ejemplos literarios de esto
hoy en dia, no me voy a extender.
Yo estoy en esta linea, por eso to-
dos mis libros de ficcion son dis-
tintos, abordan la manera mas
arriesgada, creo yo, y me permi-
ten, sobre todo, divertirme cuan-
do escribo, incluso sorprender-
me. Ahora estoy empezandoa
vislumbrar una historia que no
es nueva en si misma, pero en-
freveo un nuevo modo de acer-
carme a ella, Tardaré atin unos
afios en escribirla, si ella quiere
ser escrita, claro.




